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les professeurs et les élèves Sandwatch lors du gro upe de travail sur les Jeunes et le Changement Clim atique. 
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 Wouaou, quelle ‘Edition Spéciale’! 
Voici la deuxième ‘Edition Spéciale’ du Sandwatcher à ce jour (la première 
étant l’édition de février 2007 ‘Trinidad’ ) 

Cette édition met l’accent sur les activités et les résultats du groupe de travail 
appelé "Les Jeunes et le Changement Climatique", qui s’est  tenu à La 
Barbade, en novembre 2008” . Vous y trouverez plusieurs articles, photos et 
sujets d’intérêt d’autres groupes Sandwatch ainsi que des articles d’autres 
collaborateurs. 
Sandwatch est manifestement devenu un projet environnemental mondiale-
ment reconnu, un grand merci à tous. 

Voici quelques-uns des points forts de cette édition : 
- Dernières nouvelles du Concours de vidéos Sandwatch sur le Changement Clim atique  
- Le Brésil et Trinidad ont accueilli un important groupe d’échange d’élèves Sandwatch 
- Sandwatch sera présenté à la Conférence de l’UNESCO ‘Education au Développeme nt Durable’ de 
Bonn, en Allemagne.  
- Discussions sur l’expansion de Sandwatch en Afrique de l’Ouest 
- Sandwatch présenté dans un nouveau Livre du Professeur UNESCO EDD. 
- Le nouveau site Internet Sandwatch réactualisé et interactif ! 
Avec, en plus des histoires étonnantes, photos et mises à jour des Groupes Sandwatch de 14 pays du 
monde entier! 
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faire des présentations. 
Malheureusement, et malgré notre 
désir d’inviter tous les Sandwatch-
ers à la Conférence, il n’y avait de 
la place que pour un représentant 
par projet parmi les 25 projets 

sélectionnés. 
C’est pour cette raison que la 
Fondation Sandwatch a choisi 
la Coordinatrice Sandwatch 
pour les îles Cook, Ms Jane 
Taurarii pour représenter le projet 
en Allemagne.  
Ms Taurarii, qui travaille pour le 
ministère de l’Education, Service 

La Fondation Sandwatch est 
extrêmement fière et heureuse 
de vous annoncer que Sand-
watch a été sélectionné pour 
être présenté à la conférence 
mondiale de l’UNESCO sur 
l’éducation pour le 
développement durable 
qui se tiendra à Bonn, 
Allemagne, du 31 mars au 
2 avril 2009. 

Un groupe consultatif inter-
national de l’UNESCO a 
conseillé les organisateurs 
de la conférence sur la 
sélection des projets envi-
ronnementaux interna-
tionaux pour assister à la 
conférence et Sandwatch a 
été l’un des projets choisis. 
Il est évident que Sand-
watch a réellement commencé à 
se faire un nom sur le plan inter-
national, grâce au bon ravail que 
les membres du groupe ont ef-
fectué 
L’UNESCO a invité 700 délégués 
du monde entier à participer à la 
conference et 25 projets (dont 
Sandwatch) ont été choisis pour 

du Programme Développement 
des îles Cook,a contribué à éten-
dre le projet à plus d’une demi 
douzaine d’îles dans les Cook, et 
à introduire Sandwatch en tant 
que partie officielle du programme 

scolaire des sciences et 
des sciences sociales. 
Nous sommes sûrs 
qu’elle fera un excellent 
travail pour représenter 
et promouvoir Sand-
watch, à la fois sur le 
plan régional et mondial 
auprès de tous les dé-
légués qui assisteront à 
la Conférence.  
Allez donc consulter s’il 
vous plait les pages 
d’accueil nationales des 
îles Cook, sur le site 
internet Sandwatch 

pour voir le travail accompli par 
les équipes sur beaucoup d’îles. 
On peut trouver plus de détails 
sur la conférence sur l’éducation 
pour le développement durable 
sur le site www.esd-world-
conference-2009.org/en/
home.html 
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Les îles Cook sont constituées de centaines de 
petites îles sur des milliers de kilomètres carrés  ����
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Le stand de présentation Sand-
watch Nevis au Groupe de travail 
sur le changement climatique à La 
Barbade ����

-�� �
����(���� ���*+����
� ���
�����
�2
�
�� ���������������������
������
�����������
����������������

������#�������������������
�$�����
����������������������������������
%��
��
�
��������
��������
���
���
�����E992�������%��(���������
������������!�������
�����������
���� 3��������������
�������6���(�
(�������
��+��������������������
���
������������6���((������
%����'$�%��
�������
�����������
��5����������������������������
��������������������
�����������	�

����$�������������������	����

����������������)������'�����:����
���������%��	
������������������
�����

���<000�������������������T��������
�������+��!�����U�����������
����
�������������A����������������������

�������������

���������������
+����������������������?����������
?���������������������������������
�����.����(����*�������������
+�
�����U���������
���
�������

���������������
���������������
�����
��������	
���������������������������
��$������������#����
�������
��
)':+��'��E99-������������������


����������'���������#�'���������7��@���
�����������������#�
����������#�����
�������L%����������������:�������������
7�
������������
������
���������������
������
���������������������	
��������������
L!���������H��������������
I���������������!��������������������
������������#�����������������)����������
'���������������������������������	
����
����������������������������#��������������
�������������������������������������
����������������#�����������������
�����������������������
������
��������
������
���$����I������������
�
��������
���������������3�����������������������
����
�����������������
�����;
���������
�����
��������=��������������������

��������������������������
�������
�������������������������
����������
�
����������������������������������������
����������������������
�����
����������
%��!����������������
���
�����
�����

�����������������������
������������
����L���?���
�����������������8������
�������!����������!����������L��������
��������#�%��(�������������������
/001��������

�����
����������������
�
���H���������7���*��
���%��!�������

����!���K���V�%��!���������H�����

�����
���������������������H���������
7���*��
��
����������
����
�
��#�����
�����������
������ ��	)*�����
���	
	�
���)��
����	������
��������
���
����
�����
������������� ���
!�����+��
�
��������
��
�%
�
����,���$�%
�����

� ������%�
������
���-'./�� ��.����
�������#������
����������������J���
��
���@������������!���K����������������
����
������
��	�
���������
������������
�����

$�����
�����$����������
/009��������
��
������������������
�����������
�������!���������H��������
���������������������
�����������
�
����������.�������������
���������#�
���������������������������
�����
�����
�����������������������������������
������������%���������������������������
����������

���������
���
�
������

����
������������
��������
��������

����B��������������������������
���������������������������B����
�
�������������������������������
�����������

��
����������
������&$���
.������
���������������������������������
��5�������
��������
�����
���$���
�����������������������

������&���
�����

����3������9������� �

%��
����������
�����������������
������	�
����$�������
�����������
���$���
�����B��������������
�������
��
�$���
����������B�������A
��#����������
���

�������
�����$����
�������������
���
�������������������
�������������B�������

����������������
�5���%�����$��������
���������������������
������������������
���������������������������
����$����
�
��������������������
�5���������
��
���������������������������������
����5�
����������J����������������	
������

!������>
��������G������H���"�����
!���"�������������������-)��
.��������D�3�6�� ������
����
�
��
����?���
�����������������8����������
���!����������!������������������
��������#�%��(����������02����09�
����������7���������D�
�����������
����&���&������O����������
������
�������7���*��
��#�.����������
��
��������.�������������
���������

�5����������
����
�
���������
�����
���������)�������
������������������
��������������������3�����������

����������
��������������
������
����
���������!���K�����:�������������

����
�
��#���������������������#�
�����������������������
!���K��������������
����������
������
�����
������������������3��������������
���������������������������������4�����
�������������������������������
�����

�������4������������������������������
���
����������
���������������������

�5���

����������
����������
���������������
����
����������
��������������$
����)���
�	��
�������/099�����������!���K����

����������B�����������������%������


������������J
�������������������
�����������������
������
����������
�������
����������������������
����	�
�����������������
��������������������

B
�����������
��5��$������������:��
5��������������������������������
��������������������
���������<�4�
,���

��
��������������������������
��
���������
I
�$�����
�������
���������$����
7���*��
��������.�����������
����
���
����
�
������
��
��������������
7���*��
�����������������������������

��������
�$������������������
�����

�������������
��������%5���8��������
��A
��#��������
�������������
��������
�������������������	
������:����������#�
������������*���
������������MJ.����
����
���������
�����������������
������������
���.����� �

�������
�����
�����5(��������
�������������  

	�"����)����"��������+� #,�*���)�"�

��
�
�

��
��
���
��
��� ���

-���
.�����
��
��
)	����*���


)��*���"��-



�����)������������������

Les élèves Rachel et  Stefen ont 
représenté Nevis au groupe de travail ����
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Puerto Rico Tourism Company, 
Ms. Lesbia Montero of the Uni-
versity of Puerto Rico Sea Grant 
College Program (Humacao), et 
Dr. Gillian Cambers of the Sand-
watch Foundation. 
Le dernier jour du groupe de 
travail, les participants dis-
cutèrent des dernières étapes et 

comment ils projetaient de dé-
marrer Sandwatch dans leurs 
écoles. Lesbia Montero accepta 
de coordonner les activités Sand-
watch à Porto Rico. Le groupe se 
donna le nom « Les Pionniers 
Sandwatch de Porto Rico » La 
plage de Boqueron fut un endroit 
idéal pour le groupe. Les partici-
pants logeaient au centre Par-
ques Nacionales et pouvaient 
aller directement sur la plage à 
pied.La plage est un lieu très 
intéressant car elle est 
fréquentée à la fois par les tour-

La première étape pour Sand-
watch à Porto Rico a été de 
traduire le manuel en espagnol. 
Grâce au soutien de l’Université 
de Porto Rico Sea Grant College 
Proram et la Compagnie du 
Tourisme, tout a été complété 
au début de l’année 2008.  
  
Ce document en main, 
il était temps de lancer 
le programme Sand-
watch. Le 8 août 2008, 
vingt cinq professeurs 
de toutes les écoles de 
Porto Rico et quinze 
membres du Puerto 
Rico Parques Nacion-
ales se sont réunis à 
Boqueron, Porto Rico 
pour tout savoir sur 
Sandwatch. 
Le groupe de travail a 
été sponsorisé  par les 
organisations suivantes 
: 
University of Puerto 
Rico Sea Grant Col-
lege Program Puerto Rico Tourism 
Company, Organizacion Pro Am-
biente Sustenable, Parques Na-
cionales de Puerto Rico, Sand-
watch Foundation. 
Pendant les 2 jours du groupe de 
travail, les participants ont étudié 
les methodes Sandwatch , ils ont 
écouté des exposés et appris 
comment d’autres pays mettaient 
en pratique les activités Sand-
watch. Ils ont ensuite discuté sur 
la façon de démarrer Sandwatch à 
Porto Rico. Le groupe de trvail a 
été aidé par : Dr. Alida Ortiz of the 

istes et les Porto Ricains, mais 
elle est en danger à cause de 
développements touristiques 
proches incluant une marina. 
Dimanche 10 Aout 2008, les 
participants passèrent la journée 
à réfléchir sur la façon de dé-
marrer Sandwatch à Porto 
Rico.Parmi les idées proposées, 

il y eut : la création 
d’un groupe Sand-
watch Facebook en-
globant les munici-
palités et les groupes 
de scouts, la partici-
pation du privé au 
projet, l’étblissement 
d’une base de don-
nées Sandwatch. Les 
participants s’enga-
gèrent à envoyer 
leurs projets d’actions 
Sandwatch à Lesbia 
Montero, professeur 
de biologie marine à 
l’Univrsité de Porto 
Rico Sea Grant Col-
lege avant le 27 sep-

tembre 2008. Les organisateurs 
espèrent pouvoir monter une 
exposition Sandwatch en Mai 
2009 quand les groupes autour 
de Porto Rico pourront afficher 
et partager leurs activités. 
Globalement un excellent début 
pour le programme Sandwatch 
de Porto Rico ! 
Gillian Cambers, Fondation 
Sandwatch et Lesbia Montero, 
Alida Ortiz, pionnières Sand-
watch  
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Les Pionniers Sandwatch de Porto Rico  ����
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dessus les digues inondant ainsi 
les zones côtières pendant des 
semaines. 
Les inondations de 2005 se sont 
révélées très destructrices pour la 
Côte Est du Corridor car la plupart 
des villages ont été inondés, le 
niveau de l’eau dépassant de plus 

de un (1) mètre la côte d’alerte. 
Des études ont montré que les 
poubelles déposées n’importe où 
étaient la cause de ces inonda-
tions prolongées car les canalisa-
tions et les ravines étaient ob-
struées soit par des déchets, soit 
par des sédiments. 
La plage de l’Espoir, très 
fréquentée par les pique niqueurs, 
est un lieu de décharge de tous 
les plastiques (bouteilles, sacs, 
boites). Les visiteurs jetteraient 
leurs déchets dans la mer ou les 
laisseraient sur le rivage, l’eau les 
emportant dans l’Océan Atlan-
tique. Cependant à chaque retour 
de marée les ordures laissées là 
ou ailleurs viennent s’accumuler 
le long de la plage. 
Dans « La Vérité qui dérange », 
Al Gore a aussi déclaré qu’en 
2005, quinze (15) nouveaux virus 
sont apparus ; parmi lesquels la 

Leptospirose. Au Guyana, pen-
dant les inondations, plus de 200 
personnes sont tombées malades 
de la Leptospirose et environ 
trente (30) personnes en sont 
mortes. 
Trois ans après ce désastre, les 
gens n’ont toujours pas compris 

qu’ils ont été en 
partie respon-
sables de l’inonda-
tion et ils continu-
ent à  jeter leurs 
ordures de 
manière irrespon-
sable.  
Le Changement 
Climatique, pour-
tant phrase leitmo-
tive n’est pas du 
tout compris par le 
Guyanais moyen 
qui ne se rend pas 
bien compte de 
l’impact qu’il peut 
avoir sur sa vie. 
Devrions nous 
paniquer ? Non, 
mais nous devri-
ons écouter, ap-
prendre, essayer 
de comprendre et 
par-dessus tout 

commencer à nous adapter au 
Changement Climatique main-
tenant. Il faut insister sur la sensi-
bilisation du Grand Public, l’impor-
tance et l’impact que le Change-
ment Climatique aura sur leurs 
vies, leur société et plus important 
encore leur environnement . Ce-
pendant , puisqu’il est plus facile 
d’inculquer des changements aux 
enfants plutôt qu’aux adultes, la 
sensibilisation devrait commencer 
dès l’Ecole Maternelle car les 
enfants sont plus susceptibles de 
démarrer les mises en oeuvre que 
les adultes bien ancrés dans leurs 
habitudes et donc plus résistants 
aux changements. 
  
Mme Paula Tulloch, Mme Al-
lande Johnson, Professeur 
d’Ecologie, Alana Mann, Saeed 
Haid représentant l’Ecole St 
Roses.  ����
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Nous sommes ravis de vous 
présenter les conclusions des 
études conduites dans plu-
sieurs endroits sur les régions 
côtières du Guyana, Amérique 
du Sud.  
Ces études ont été menées 
dans certaines zones côtières 
du Guyana pour 
s’assurer des mé-
canismes de protec-
tion de la mer déjà 
en place et de leur 
efficacité à protéger 
ces zones pendant la 
marée haute. Ces 
études ont été 
menées dans le 
cadre du Change-
ment Climatique et 
de ses effets sur 
l’environnent. Ce-
pendant ces change-
ments récents sont 
différents car ils se 
mettent en place 
beaucoup plus vite et 
ne sont pas suppo-
sés être inversés par 
des processus 
naturels. 
Le Changement 
Climatique affecte 
chacun d’entre nous, parfois de 
manière très insidieuse. Les 
habitants de certaines îles des 
Caraïbes observent que la 
saison sèche dure plus long-
temps chaque année. De petits 
changements certes mais qui 
affectent notre mode de vie. 
Certains d’entre nous au Guy-
ana pensions que nous étions 
en sécurité puisque nous 
n’avons pas d’ouragans ni de 
tornades mais nous connais-
sons d’autres désastres 
naturels tels que les nindations, 
quelques tremblements de 
terre, et la queue des nombreux 
cyclones dans les Caraïbes. En 
2005, Guyana a connu une 
inondation catastrophique, la 
dernière en date remontant 
à  cinquante (50) ans. Les 
vagues étaient tellement fortes 
qu’elles sont passées par-
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A cause de l'élévation du niveau des 
mers et de l'érosion, Guyana est 
obligé de construire de nouveaux 
murs de défense�

	����7��"���8�"�"������#��#���"����)��3������+� #,� "�������,��9���� ������ �:����
Les résultats sur le concours de vidéo Sandwatch su r le Changement Climatique seront annoncés 
dès le début 2009.  
Plus de deux douzaines de vidéos ont été postées sur YouTube , avec encore plus de participants à venir. 
Plusieurs pays ont lancé une compétition sur le plan national, avec beaucoup d'écoles et d'organisations, 
incluant Cuba et Les Seychelles. Dès la mi-février, certaines écoles vont recevoir des chèques importants. 
Nous sommes impatients d'annoncer le nom des vainqu eurs ! �
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une augmentation des ouragans 
et de l’activité orageuse. La Bar-
bade n’a pas été épargnée avec 
des inondations étendues et une 
érosion costale. 
L’Unité d’Aménagement de la 
Zone Littorale en charge de l’en-
registrement des activités cô-
tières a rapporté une élévation 
de la température de l’eau de 
mer, une augmentation de l’éro-
sion des plages sur l’île, ce qui 
réduit leur taille, entraîne le 
blanchiment du corail et un 
stress thermique, ainsi qu’une 
diminution de certaines espèces 

de poissons coralliens. 
Notre gouvernement est très 
impliqué dans le combat contre 
le changement climatique. Des 
décrets environnementaux ont 
été revus et corrigés, et des 
mesures ont été mises en 
place avec des planifications 
stratégiques pour s’assurer 
que nous protégeons nos ré-
cifs coralliens, nos plages et 
nos poissons ,tous essentiels à 
une industrie touristique dura-
ble. 
Coleridge et Parry, élèves 
Sandwatchers, La Barbade   �

En tant que petite île, La Bar-
bade est affectée par le change-
ment climatique mondial. Nous 
.en connaissons déjà certains 
effets grâce aux travaux 
présentés par le Gouvernement, 
des agences privées et région-
ales sur l’île. Ainsi le climat est 
vraiment en train de changer à 
La Barbade. 
Durant les cinq dernières an-
nées, nous avons connu une 
augmentation des températures 
journalières et des tendances 
climatiques imprévisibles. Rien 
que cet été, nous avons connu 
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controlé. Les Seychelles se sont 
joints à Sandwatch en prévention 
du danger face à l'inaction et à la 
l'inconscience de l'importance de 
nos ressources. 
Septembre a marqué le premier 
anniversaire du lancement de la 
Fondation de la Montée du niveau 
des Mers au premier "Global Is-
land Partnership", à Rome, en 
2007. Cette fondation souligne 
aussi l'importance des zones 
côtières et le besoin de protéger 
durablement notre environne-
ment. 
L'un des principaux objectifs est la 
sensibilisation, d'autant plus que 
nous sommes tous menacés par 
l'augmentation du niveau des 
mers et ses dangers. Ce réchauf-
fement climatique mondial a déjà 
commencé à affecter certaines de 
nos plages, en changeant leur 
profil, ce qui nécessite une inter-

Le côté éducatif de Sandwatch est 
un facteur positif pour les Sey-
chelles.  L'importance de notre 
"zone de sable"et l'allure à 
laquelle elle disparait nous a ob-
ligé à mener des actions essen-
tiellement destinées aux jeunes, 
futurs policiers, hommes de loi, 
pêcheurs et professeurs. 
Les seychelles ont vu une amélio-
ration de l'interaction entre la 
Communauté locale et notre "zone 
de sable" : nous avons maintenant 
un pays beaucoup plus conscient 
sur le plan environnemental. Ceci 
vient des activités de sensibilisa-
tion éducatives destinées aux 
jeunes. De nos jours, il y a de quoi 
se sentir concerné. Le niveau de 
pollution associé à l'élévation du 
niveau des mers peuvent être 
catastrophiques pour la biodiver-
sité et se révéler encore plus 
désastreux si rien n'est surveillé et 

vention immédiate afin d'en 
contrôler les conséquences. 
Des plages saines et station-
naires feront une meilleure pro-
tection contre l'élévation du 
niveau des mers, qui entrainera 
probablement une diminution de 
la zone littorale.Cette élévation 
n'affecterait pas seulement les 
plages mais aussi le développe-
ment inustriel, les terres agri-
coles et les constructions sur le 
littoral. 
Dans les années à venir, tout 
ceci sera plus frappant quand 
les conséquences seront  visi-
bles et non plus des on-dit. 
 
Veronique Carola, Fondation 
de l'élévation du niveau des 
Mers, Seychelles  
www.sealevel-rise.org 
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La cérémonie de clôture pendant laquelle chaque groupe a présenté ses travaux, a été l’un des moments 
marquants de ce programme. Quand le dernier groupe, qui avait préparé une courte saynète racontée par 
un personnage représentant le changement climatique, a terminé sa représentation, tous les groupes 
réunis ont été longuement applaudi par le public parmi lesquels un Ministre du Gouvernement, des 
représentants de différentes ambassades ainsi que d’autres dignitaires. A l’annonce des engagements des 
participants sur la façon dont ils mettraient en œuvre les ateliers dans les différents pays d’origine, j’ai quitté 
La Barbade avec le sentiment renforcé que les jeunes pouvaient être les véritables acteurs de Sandwatch, 
et des partenaires de la Fondation Sandwatch et du Counterpart Caraïbe. Je suis impatient de travailler 
avec Sandwatch dans le futur et de voir comment les participants du groupe de travail vont utiliser les com-
pétences acquises à La Barbade. 
Hans Dencker Thulstrup, Spécialiste, Section Scienc es et Société 
Division de la Science et du Développement Durable,  UNESCO�
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 The Green Turtles  
  
 Turtles are our friends 
 How can we help 
 End of quarrels 
  
 Green turtles 
 Really love the lagoon 
 Environment is vital 
 Eggs of the turtle look like pearls 
 Nyamba titi ,don’t go away 
 
 This is their “mahorese” names 
 Understand and 
 React  
 Travellers of the oceans 
 Let’s not lose them 
 Extraordinary creatures 
 See and save the turtles 

-By Maimoune, Mayotte�

;	��$�������������	�
$�����
���	�����/������
�� ��� ����
��
���"��8�
� ��

 �������������
���	������/������
�� �������5���<��	 ���
�������+��	����	��+������%���#����"��8�
�������	��

8��	������� �

�������������	
���
��
��<������	�5!=�6������������� �"����	7
	�%�����������>�	��#��$��8���
$�	�
�
�����6�#���	
! �+�! �

�����%��������	
���
��#����"��8�
���	���������
�	���?�����
����	�����������������	����
�����
��� ��

���������
��"�%����	6�������@�
�6������������������ �
�
�����������������		�������	
���
��

��	
���
�� ��	�
�
�?���	������������
��
��A���8���� +��8�

����	����+��!6�"����� �

5����%��������	
���
������������
����������
�����
"��8�
�������	��	��������������> �

������	
���
�����
���������
����������
�����"��8�
� �
�	����B��
�����
��#�
��6����7��������������	�
$���� ���


�
���>����������������
������	'�

�����%��������	
���
������
��	�����8�����������
 ��	�����
��0��=�6�
�	������C����+��=' ��

������	
���
�����
��0�	
���	����D������	
���
�����
��0�	
���	����D������	
���
�����
��0�	
���	����D������	
���
�����
��0�	
���	����D  

��	
���
�������	�������8������?����	���	����	������ 
�
����
�����
�������
��(E���!�� �

�����F������������������



-�

�����
��������

��
������ ���
��
��
�%� �/!����
�,+������
��������


�!������
�������������
������
�1�� �

La sensibilisation de la jeunesse à 
l'adaptation du changement cli-
matique a pris un nouvel élan, 
surtout depuis que le gouverne-
ment a proclamé Maurice "Ile 
Durable". Plusieurs ONG et insti-
tutions, et notamment Sandwatch 
à Maurice jouent un rôle essentiel 
pour alerter la population 
sur les mesures à prendre 
pour réduire la vulnérabilité 
de l'île face au changement 
climatique. C'est ainsi qu'un 
groupe de travail d'une 
journée a été organisé pour 
les élèves du Secondaire 
dans l'Est de Maurice 
( Quartier Militaire, 3 Sep-
tembre 2008). La salle de 
Conférence était comble 
avec environ 300 éléves et 
leurs professeurs. 
Le Conseil Mauritien du 
Service Social (MACOSS), l'Asso-
ciation pour le Développement 
Durable (ADD), l'Université de 
Maurice (UOM), les Services 
Météorologiques et le Conseil 
Municipal de Moka-Flacq ont col-
laboré pour organiser l'évène-
ment. Plusieurs personalités émi-
nentes comprenant M. A. 
Baïchoo, Ministre de l'Environne-
ment. M. Choony, President du 
MFDC, M. R Nookadee, Se-
crétaire du MACOSS, M Bhowan, 

représentant le Ministre de l'Edu-
cation et M. S Chacowry, le 
Président de l'ADD ont ouvert la 
cérémonie. Dans son discours, le 
Ministre a dressé un état des 
impacts du changement cli-
matique à Maurice et il a 
énuméré plusieurs mesures tan-

gibles susceptibles d'êtres prises 
par le public, les secteurs privés, 
les communautés locales et les 
ONG. Ensuite, il y eut quatre 
exposés sur les tendances et le 
changement climatiques, le 
changement climatique et la sé-
curité alimentaire, le changement 
climatique et la santé, les éco-
systèmes, la biodiversité, les 
ressources des océans. M. S 
Chacowry, Président de l'ADD a 
animé ce groupe de travail. A la 

fin des exposés, les élèves 
étaient impatients d'en savoir 
plus sur le changement cli-
matique  et ses effets sur les 
différents secteurs sociaux-
économiques. Les questions 
portaient sur la toxicité du 
mercure dans les lampes com-

pactes fluorescentes, les 
OMG en réponse à la 
crise alimentaire, les 
mesures  pour la protec-
tion des récifs coralliens. 
Finalement des ques-
tions sur les actions per-
sonnelles des invités ont 
amené les orateurs à 
donner des conseils 
pratiques aux élèves afin 
d'adopter une attitude 
plus responsable  envers 
leur environnement et de 
faire passer des mes-

sages auprès de leurs parents 
et entourage. Ce fut le premier 
des six groupes de travail dont 
le point culminant sera la 
Journée de l'Environnement le 
5 Juin 2009.��

Par Sachooda Ragoonaden, 
Mauritius, Secretary, Asso-
ciation por le Developpe-
ment Durable (ADD) 

Le Fonds pour l’environnement 
mondial et la Gestion Intégrée 
des Zones Côtières et des Bas-
sins Fluviaux (FEM – GIC) col-
laborent avec la Fondation Sand-
watch pour préparer ce nouvel 
outil. Le projet du FEM-GIC cher-
che à améliorer l’aménagement 
des zones côtières et maritimes 
dans les Caraïbes. Il est soutenu 
par l’Institut Environnemental à la 
Santé des Caraïbes (CEHI) et le 
Secrétariat de la Convention 
Cartagena (UNEP-CAR/RCU). 
Pour participer à cette collabora-
tion, le FEM-GIC a lancé un ap-
pel et la Fondation Sandwatch a 
accepté de contribuer sur le plan 

Sandwatch s’est joint à un autre 
projet pour préparer un DVD 
pédagogique et interactif, offrant 
une vidéo guidée et des instruc-
tions faciles à suivre, pour illus-
trer le projet Sandwatch. On veut 
ainsi aider les nouveaux groupes 
souhaitant démarrer leur projet 
Sandwatch. Il existe déjà un 
manuel en anglais, français et 
espagnol mais quelquefois, le 
manuel ne se révèle pas suff-
isant pour commencer. Ce DVD 
montrera une série de modules 
illustrant toutes les méthodes 
Sandwatch en expliquant com-
ment faire des mesures et ana-
lyser les résultats. 

technique, en se basant sur 
ses expériences pour la 
présentation de ses travaux et 
ensuite pour la création d’un 
projet de formation. La pré-
paration  de ce nouvel outil va 
commencer début 2009. 
Fait passionnant, il combinera 
les méthodes Sandwatch ainsi 
que celles de surveillance des 
rivières, ce qui permettra à 
tous les groupes d’appliquer 
leurs connaissances aux 
plages et rivières. 
Gillian Cambers et Paul Dia-
mond, administrateurs de la 
Fondation Sandwatch.  
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Depuis la création du Site 
web Sandwatch 
(www.sandwatch.org) il y a 
trois ans, en avril 2006, beau-
coup de changements nota-
bles ont eu lieu. 
Sandwatch est parti d’une 
poignée de participants dans 
les Caraïbes pour s’étendre à 
plus de 40 pays environ et 
continue son expansion. 
Le e-bulletin Sand-
watch est main-
tenant disponible 
en 3 langues, avec 
une quatrième (le 
Portugais) en préparation 
ainsi que les DVD, les 
manuels multilingues, ainsi 
que plusieurs groupes de 
travail internationaux et des 
conférences en tout genre, 
donc le site web commence à 
dater. 
Le site web a été créé en 
utilisant le programme Micro-
soft, facile d’utilisation et 
parfait pour la construction de 
projets simples sur un site 
web. 
Le projet s’étant largement 

répandu, le site web montre 
maintenant ses limites, concer-
nant spécialement les liens per-
dus, les problèmes de navigation 
à l’intérieur du site, l’impossibilité 
d’utiliser une véritable interac-
tivité etc. La Fondation Sand-
watch a donc décidé de recon-
struire complètement le site et de 
repartir à zéro en utilisant un 
programme de gestion beaucoup 

plus récent et flexible appelé 
“Joomla”. (www.joomla.com) 
Quand il sera complètement fini 
en 2009, ce nouveau site web 
permettra aux professeurs de 
poster directement leurs photos 
et articles sur leurs pages d’ac-
cueil, sans passer par le web-
mestre.  
 Ce nouveau site web contiendra 
également des formulaires en 
ligne et des bases de données 
pour mieux collecter et rassem-
bler les mesures et les résultats 
de tous les groupes. 
 

La Fondation Sand-
watch est actuellement en 
cours de négociation avec le 
groupe IBM Canada pour la 
création d’une application 
Internet sur mesure qui per-
mettrait d’intégrer des formu-
laires en ligne sur le nouveau 
site web, afin que les Sand-
watchers puissent directement 
télécharger leurs données sur 

une base ayant des 
fonctions graphiques. 
Cependant, étant 
donné la taille du site 
actuel, (environ 800 Mb 

de récits, photos, présenta-
tions Powerpoint et données 
etc.)le changement vers le 
nouveau site web Joomla 
prendra plusieurs mois. Nous 
espérons que tous les Sand-
watchers  pourront ainsi mettre 
à jour leurs pages d’accueil 
nationaes avec de nouveaux 
évènements et informations.  
                                                 
Paul Diamond, webmaster 
de la Fondation Sandwatch  

Mme Nanette Port-Louis, Coordonatrice Sandwatch 
au Département de l’Environnement Seychellois, nous 
informe que le Concours de Vidéo Sandwatch  a été 
lancé au niveau national, avec l’envoi d’un nouveau 
poster à toutes les écoles primaires et secondaires, 
ainsi qu’à toutes les MJC, Mairies et ONG. 
Mme Port-Louis est sûre que les Seychelles 
présenteront beaucoup de vidéos au concours. 
  
De plus, un nouveau Club Sandwatch a été lancé 
dans une école secondaire de Mahé et les élèves ont 
déjà participé à plusieurs sorties Sandwatch. 
  
Toutes les photos et le récit complet de cette nouvelle 
équipe Sandwatch à paraitre sur la page d’accueil des 
Seychelles, sur notre site web.�
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Je vais vous dire un secret. Le 
SFC était en mauvaise passe 
Nous leur avons porté chance. 
Ils n’ont pas perdu. (Luiz) 
Le projet s’est donc étendu au 
Brésil. Notre école d’accueil a 
utilisé l’informatique pour en-
voyer les travaux et les nou-
velles de Sandwatch à ses 
élèves grâce à une vidéocon-
férence. Un DVD en a été fait. 
Nous les avons 
aidés dans leurs 
travaux Sand-
watch   grâce à 
des expériences 
pratiques sur l’as-
pect informatique 
du projet Sand-
watch, UNESCO. 
Nous avons été 
ravis de partager 
nos expériences, 
connaissances et 
informations avec 
leur équipe Sand-
watch car ils veulent 
développer le pro-
gramme à très très 
long terme. Le temps forts de cet 
échange peuvent être consultés 
sur 
www.colegioalfonsopena.com.br 
A la fin de notre séjour, nous 
avons pu connaitre le vrai mode 
de vie brésilien. Nous sommes 
restés chez nos familles d’ac-
cueil. 

De nouvelles amitiés se sont 
liées ainsi que des échanges 
interculturels. Les élèves se sont 

enrichis et ont progressé, ils sont 
maintenant motivés et prêts à 
participer activement à environ-
nement de leur pays.  
Un grand merci à tous ceux qui 
ont fait de cet échange un suc-
cès éclatant. Et tout d’abord à 
tous ceux du Brésil et de Santos 
City, à l’Administration du Cole-
gio Alfonso Pena (Claudio et 
Claudia), au personnel, élèves et 

parents. Un grand merci à De-
genal et à sa charmante famille, 
à Richard et à tous nos ador-
ables interprètes. Un grand 
merci à tous les intervenants qui 
ont rendu ce voyage possible. 
Un grand merci à notre estimé 
Secrétaire Général de la Com-
mission Nationale de Trinidad 
et Tobago pour l’UNESCO, Ms 
Susan Shurland et son person-
nel, à Lynette et à notre Coordi-
natrice Nationale du Réseau 

Ms Douglin . MERCI à tous les 
membres de la délégation de 
Trinidad et Tobago. A leurs par-
ents pour leur soutien sans 
faille, merci. A toutes les familles 
de Trinidad et Tobago, quelque 
soit le rôle que vous avez joué 
pour rendre cette visite histori-
que possible, MERCI. 

Toujours émouvant de se quit-
ter. Je ressens une 
grande émotion, en 
ce moment, alors que 
j’évoque cet échange 
Sandwatch – les joies 
et les peines, la céré-
monie de clôture le 
soir, les au revoir et 
l’arrivée à Piarco pour 
d’autres au revoir. 
Merci Dieu pour 
toutes ces expéri-
ences et ces occa-
sions de prendre soin 
de Ton environne-
ment grâce au pro-
gramme Sandwatch. 
Prenons la résolution 
d’être des représen-

tants fidèles. Défendons les 
couleurs Sandwatch en cher-
chant à impliquer d’autres partci-
pants et en formant les jeunes 
esprits pour une meilleure ges-
tion de leurs plages. 

 
Andy C. Paul 
Coordinateur Sandwatch, 
Trinidad et Tobago   
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La Fondation  Sandwatch  été contactée par l’UNESCO sur la possibilité 
d’étendre le Projet dans plusieurs pays d’Afrique de l’Ouest , comprenant 
Le Sénégal, La Guinée, Le Ghana, La Mauritanie, La Gambie, La 
Guinée Bissau, Le Libéria, Les îles du Cap Vert et peut être d’autres. 
L’idée actuellement en cours serait d’organiser un groupe de travail 
“Formation des Formateurs” peut être à Dakar, au Sénégal avec des 
éducateurs de plusieurs pays attenant , qui apprendraient comment le 
projet  Sandwatch fonctionne et comment il peut être mis en pratique 
localement. Etant donné que plusieurs pays de la région parlent Portugais 
principalement, il a été suggéré que le manuel  Sandwatch  et bien sur les 
autres éditions du Sandwatcher soient traduites dans cette langue. 
La Fondation Sandwatch est impatiente de travailler avec l’UNESCO afin 
de faire de cette expansion en Afrique de l’Ouest une réalité.��



En réponse au tollé sur l'évic-
tion des communautés vul-
nérables des debats interna-
tionaux sur le changement 
climatique, un forum commun-
autaire "En premiere ligne face 
au changement climatique" a 
été lancé par l'UNESCO, en 
partenariat avec le Secrétariat 
de la Convention sur la Diver-
sité Biologique (SCDB), le Se-
crétariat de l'Instance Perma-
nente des Nations Unies sur les 
Questions Autochtones (UN-
SPFII) ainsi que le Bureau du 
Haut-Commissariat des Nations 
Unies aux droits de l'homme 
(HCDH). Pour les petites îles, 
l'Arctique, les régions montag-
neuses, désertiques et les 
autres communautés vul-
nérables, le changement cli-
matique est déjà une réalité, les 
effets ressentis par les petites 
îles, par exemple se traduisent 
par la montée du niveau des 
mers, les marées de tempête et 
la salinisation des réserves 
d'eau potable et des terrains 
agricoles. 
Les populations rurales et 
autochtones des petites îles 

connaissent très bien les effets 
du changement climatique car ils 
sont confrontés depuis des an-
nées à de nombreux change-
ments dans leur environnement, 
ce qui leur a donné une grande 
connaissance et des capacités 
d'adaptation aux nouvelles situa-
tions. Ce savoir sera essentiel 
lors des débats sur les impacts 
du changement climatique et les 
stratégies d'adaptation. Depuis 
sa création en Juin, les popula-
tions des petites îles ont envoyé 
leurs observations sur leur envi-
ronnement et ont fourni des sug-
gestions sur des mesures 
d'adaptation qui pourraient se 
révéler utiles pour d'autres. 
Malgré leur grande vulnérabilité, 
leurs stratégies d'adaptation et 
leurs connaissances, les peuples 
autochtones continuent à être 
exclus des débats sur le change-
ment climatique. Ils ont exprimé 
leur frustration lors de protesta-
tions à la conférence des Nations 
Unies à Bali (Indonésie), et plus 
récemment lors de l'Instance 
Permanente sur les questions 
autochtones des Nations Unies, 
en mai 2008, à New York (Etats 

Unis). Le 28 mars, les petites îles 
ont plaidé leur cause quand les 
Maldives ont présenté une résolu-
tion sur les droits de l'homme et le 
changement climatique au Bureau 
du Haut-Commissariat des Nations 
Unies aux droits de l'homme 
(HCDH). La résolution fut adoptée 
par consensus.  
Le forum En Première ligne ex-
plore toutes ces questions, en 
valorisant le profil des communau-
tés vulnérables dans les débats 
internationaux  et en fournissant 
une plateforme permettant de part-
ager leurs expériences. Le forum 
existe en anglais, français et 
espagnol, avec la possibilité de 
l'étendre à d'autres langues dans 
l'avenir. Les participants reçoivent 
les nouveaux messages et les 
sujets de discussion par courriel. 
Pour participer à ce forum, merci 
d'écrire 
à:peoples@climatefrontlines.org   o
u suivre les débats 
sur  www.climatefrontlines.org 
L'équipe UNESCO, Paris En Pre-
miere ligne Face au Changement 
Climatique  

 

Ont participé à ce livre : Gillian Cambers, Grace 
Chapman, Paul Diamond, Lorna Down, Anthony D. 
Griffith, Winthrop Wiltshire. 
Editeur : Ushio Miura 
 
Pour plus d'information, contactez le bureau 
UNESCO des Caraïbes ( tél: +1-876-630-5300, 
Fax: +1-876-630-5325; kingston@unesco.org ) 
Pour télécharger la publication: http//
unesdoc.unesco.org/
images/0016/001617/161761e.pdf 
 
Le bureau UNESCO, à Kingston, Jamaïque, vient 
d'annoncer son intention d'organiser une présenta-
tion du livre, ainsi que des groupes de travail avec 
plusieurs de ses auteurs, pour montrer aux édu-
cateurs comment utiliser et mettre en pratique ce 
livre du Professeur. 
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Le Projet Sandwatch est présenté dans un chapitre 
du nouveau Livre du Professeur sur l'Education en 
vue du Développement durable dans les Caraïbes, 
UNESCO, 2008. 
 
Ce nouveau livre a pour but d'impliquer les pro-
fesseurs, à tous les niveaux de l'enseignement, pour 
l'Education en vue du Développement durable, Dé-
cennie des Nations Unies (2005-2014). 
Tout en promouvant la réflexion, la discussion et la 
création de pratiques innovantes, ce manuel décrit 
différentes manières d'intégrer l'éducation en vue 
d'un développement durable dans les méthodes 
d'enseignement, et donne quelques trucs et astuces. 
On espère que ce livre incitera beaucoup de pro-
fesseurs du  Monde entier à s'engager dans l'Educa-
tion en vue  d'un développement durable . 
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Les principales protections cotieres de Guyana sont les digues, les grands rochers et les palétuviers qui poussent le long des rivages. Hope 
Beach se situe à environ 16 kilomètres de la Capitale Georgetown, sur la côte Est du Corridor. C'est un endroit apprécié, spécialement pendant 
les vacances, où plusieurs familles viennent pique niquer. La principale protection côtière sur cette plage est la mangrove. 
Des études empiriques ont montré, qu'une fois détruites, les mangroves ne repoussaient pas, à moins qu'elles n'aient été replantées. Elles pous-
sent habituellement vers la terre, dans des régions marécageuses. Cependant, des observations ont prouvé le contraire à Hope Beach, les man-
groves poussent maintenant vers la mer au lieu d'aller vers la terre. Une des conclusions logiques serait que Hope Beach est en train de s'assé-
cher lentement et donc les mangroves pousseraient là où les bonnes conditions d'humidité sont présentes. 
Pendant les années 1980-1990, un village connu sous le nom de Ville Plastique se développa sur la rive Est de l'Essequibo, dans une région 
marécageuse.Plastique Ville s'appelait ainsi car les maisons étaient initialement fabriquées à partir de plastique qui servait de protection contre la 
marée montante. Cependant, ces maisons n'existent plus car comme le disent les villageois "faut vivre avec son temps" et elles ont été rem-
placées par des maisons en bois aux fenêtres à lamelles. Le bois de ces maisons doit être maintenant changé tous les ans, car l'eau salée le 
pourrit.La seule forme de protection côtière de Plastique Ville est la mangrove, mais les résidents coupent les arbres, par manque de connais-
sance sur l'importance de ces arbres en tant que protection naturelle, sous prétexte que les palétuviers, près de leurs habitations sont des nids à 
moustiques. La disparition de la mangrove dans cette région rend Plastique Ville encore plus vulnérable et c'est un vrai désastre puisque la seule 
forme de protection est en train de disparaitre et les premiers à en être affectés seront les mêmes qui ont choisi de détruire la mangrove. 
Les Guyaniens ont éliminé leur première ligne de protection côtière , les mangroves, pour construire des stations balnéaires et des lieux touris-
tiques. Dans la capitale, Georgetown, on a détruit des mangroves pour construire un complexe allant vers l'Atlantique. D'autres ont coupé 
les palétuviers car ils augmentaient l'afflux de moustiques. Le Gouvernement Guyanien travaille en collaboration avec l'Agence de Protection de 
l' Environnement (EPA)et le Ministère de l'Agriculture (MOA) afin de développer des programmes éducatifs appropriés pour sensibiliser les gens 
sur l'importance de la mangrove en tant que protection naturelle et sur le changement climatique et ses impacts sur l'économie mondiale et plus 
spécialement sur la façon dont il peut les affecter.Mesdames et Messieurs, le changement climatique est réel, nous devons tous le comprendre 
et c'est maintenant ou jamais. D'autres activités, telle que la conservation de l'eau douce et l'extinction des lumières, l'utilisation d'énergies renou-
velables, moins de voiture, plus de marche, le partage de l'information entre les communautés, aideront notre planète,  chaque chose en son 
temps. Travaillons avec nos groupes Sandwatch , nos écoles,nos associations nos communautés et nos pays pour faire la différence et com-
mencer à nous adapter au changement climatique. 
Mme Paula Tulloch (UNESCO) Mme Allende Johnson, Pro fesseur de l'environnement, Alana Mann, Saeed Hamid  représentant le ly-
cée de Ste Rose. �

De nombreuses voix dénoncent  le changement climati que---Le changement climatique continue à affecter le monde entier et plus 
spécialement les pays les moins riches, avec les pires impacts pour les communautés insulaires mais on continue à déterminer com-
ment  gérer ce désastre à long terme et ses conséquences. Un projet "Many Strong Voices" www.manystrongvoices.org a rejoint les 
communautés côtières de l'Artique ainsi que le projet des 51 Petits Etats Insulaire en Développement (PEID; www.sidsnet.org ) 
Le projet a démarré en Décembre 2005 avec le Programme Environnement des Nations Unies pour rejoindre l'Artique et les  communautés 
PEID, partager et améliorer les connaissances sur les actions face au défi du changement climatique, comprenant des catastrophes de plus en 
plus grandes, l'environnement et les projets durables. Ce projet relie des organisations internationales, agences gouvernementales, organisa-
tions non gouvernementales, organisations locales, instituts de recherche, communautés et individus. 
Les objectifs du projet :  
1. Développer les capacités de ces régions et renforcer leur rôle dans la réduction des gaz à effet de serre et dans l'adaptation au changement 
climatique. 
2. Sensibiliser davantage sur les effets et les vulnérabilités dus au changement climatique. 
3. Améliorer la compréhension des besoins et des solutions, même au travers de recherches. 
4. Motiver les actions de prévention et de sensibilisation contre les impacts du changement climatique. 
L' essentiel est de déclencher une action locale en même temps que les actions de recherche, d'éducation et de proximité. Bien que les inter-
ventions et les échanges extérieurs soient utiles pour soutenir les actions locales, la façon la plus efficace de réduire les vulnérabilités et de 
vivre avec le changement climatique, doit se faire grâce aux initiatives des Communautés locales. "Many Strong Voices" apporte l'inspiration, 
l'élan et l'occasion de créer et maintenir ces processus solides, basés sur des principes, politiques et actions durables.Ainsi, 
il a été reconnu que le changement climatique n'est qu'un problème parmi tous les autres. Les autres sont d'ordre sociaux et économiques, la 
migration rapide de la population (urbanisation), la biodiversité et les disparitions des espèces, la perte potentielle des langues et des cultures, 
les inégalités, la perte du savoir local, la manipulation des pays riches, le gaspillage des ressources, ainsi que de nombreuses formes de pollu-
tion. 
Toutes ces multiple causes de stress doivent étre examinées simultanément, pour s'assurer que le traitement d'un problème n'en crée ou n'en 
exacerbe pas d'autres. En s'occupant du changement climatique, on devrait contribuer  à traiter d'autres problèmes et vice versa. Avec autant 
de compréhension, d'échanges et de coopération, "Many Strong Voices" sera entendu, entrainant ainsi des actions positives pour un change-
ment positif. 
L'équipe du "Many Strong Voices" 
Ilan Kelman (islandvulnerability@yahoo.com) 
Oslo, Norvège �����
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